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Prijevod

UuvoD

1. U skladu sa pravilom 23(B) Pravilnika o postupklokazima, a na osnovilana
26 Statuta i pravila 149 do 151 Pravilnika o poktup dokazima; uzimajti u obzir
Uputstvo MKSR-a za rad prilikom rjeSavanja po mafildaza pomilovanje, ublazavanje
kazne i prijevremeno pustanje na slobodu osobajkapsudio Mdunarodni krivéni sud
za Ruandu i Uputstvo MKSJ-a za rad prilikom rje$g&g0o molbama za pomilovanje,
ublazavanje kazne i prijevremeno pusStanje na slebodoba koje je osudio taj
Medunarodni sud; posavjetovavsi se sa sekretaromiaodern, izdajem ovo revidirano
Uputstvo kojim se ustanovljava interni postupak geSavanje po molbama za
pomilovanje, ublazavanje kazne i prijevremeno mystaa slobodu osoba koje je osudio

odgovarajdi medunarodni sud ili Mehanizam.

OBAVIJEST O ISPUNJAVANJU USLOVA

2. Nakon Sto osiena osoba ispuni uslove za pomilovanje, ublazavkapne ili
prijevremeno pustanje na slobodu prema zakonimavdrai kojoj osdena osoba
izdrzava kaznu (u daljnjem tekstu: drzava u kogjzlrzava kazna), ta drzava, u skladu
s ¢lanom 26 Statuta i sa svojim sporazumom s Ujedimjenacijama i, kad je to
prakticno izvedivo, najmanje 45 dana prije ispunjavanjiowss o tome obavjeStava
Mehanizam.

DIREKTNA MOLBA

3. Osutena osoba moze direktno uputiti molbu Predsjedriku pomilovanije,
ublazavanje kazne ili prijevremeno pustanje naadob ako smatra da za to ispunjava

uslove. Kad se takva molba podnese,

a) postupci preddieni ovim Uputstvom primjenjuju seutatis mutandis i
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b) Mehanizante traziti, posredstvom odgovaréiju drzavnih ili saveznih vlasti,
da ga drZzava u kojoj se izdrzava kazna obavijesli ¢ osudiena osoba ispunila
uslove za pomilovanje, ublazavanje kazne ili prigeneno pustanje na slobodu u

skladu s nacionalnim zakonima drzave u kojoj sezada kazna.

DUZNOSTI SEKRETARA

4, Po prijemu obavijesti o ispunjavanju uslova, i8&krijatée:

€)) obavijestiti os@éenu osobu da bi mogla ispunjavati uslove za porarte;
ublazavanje kazne ili prijevremeno pusStanje naadobi informirati je o

koracima koji¢e biti preduzeti;

(b) zatraziti izvjeStaje i primjedbe od odgovatajuvlasti drzave u kojoj se
izdrzava kazna o vladanju agne osobe tokom izdrzavanja zatvorske
kazne i o opstim uslovima izdrzavanja zatvorskenkarz od tih vlasti
zatraziti sve psihijatrijske ili psiholoSke procgero duSevnom stanju

osuiene osobe koje su pripremljene tokom izdrzavarjeorske kazne;

(c) zatraziti od tuzioca da pripremi detaljan i3t o eventualnoj saradnji

osuiene osobe sa TuzilaStvom i 2apu te saradnje; i
(d) pribaviti sve druge informacije koje predsjddamatra relevantnim.
5. Po prijemu trazenih informacija, koje trebajti podnesene na jednom od dva

radna jezika Mehanizma u roku od 14 dana, kad jmagite, Sekretarijate dostaviti

kopiju tih informacija predsjedniku i oganoj osobi.
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UCESTVOVANJE OSWENE OSOBE

6. Osutena osoba ima na raspolaganju 10 dana da pregiEatenacije, nakortega
¢e imati priliku da se predsjedniku obrati pismenpoatem, ili, alternativno, video ili

telefonskom vezom.

PROCES KONSULTACIJA

7. Predsjednikée svim sudijama viga koje je izreklo presudu koji su sudije
Mehanizma dostaviti kopiju informacija primljenitld @rzave u kojoj se izdrzava kazna i
od TuzilaStva, predsjednikove primjedbe o tome dikkp mjeri je osuiena osoba
pokazala da se rehabilitovala i sve druge inforjaakbje smatra relevantnim. Ukoliko
nijedan od sudija koji su izrekli kaznu nije sudijMehanizma, predsjednike se
konsultovati s najmanje dvoje drugih sudija. Refgman sudijama dge se fiksirani
vremenski rok za praavanje dobijenog materijala, nakotega ¢e se obauviti

odgovarajde konsultacije.

PODNESCI TREIH STRANA

8. U sliaju da Predsjednik od tie strane zatrazi podneske u skladu s
potparagrafom 4(d) gore, takvi podnesci ne smijudbizi od 3.000 rijéi, osim ako
Predsjednik ne odtidrug&ije.

POVJERLJIVOST INFORMACIJA

9. Sve informacije koje Predsjednik primi u skladgorenavedenim paragrafima od
3 do 5 i paragrafom 8 smatraju se povjerljivim,nosilkoliko Predsjednik ne odobri
njihovo objelodanjivanje u svrhu donoSenja javnéukel ili ukoliko se informacije ne
dostave u vidu javnog podneska. Informacije kojedBjednik dobije u skladu s
paragrafima od 3 do 5 i paragrafom 8 gore, koja nisudskom spisu, mogu se podnositi
radi evidentiranja u skladu s uputstvom Predsjeainik
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ODLUKA

10. Uzimajéi u obzir kriterijume navedene u pravilu 151 Pralk& o postupku i
dokazima, interese pravde, opSta pravnéelaai sve druge informacije koje smatra
relevantnim, te uzevsi u obzir stavove svih sudijaca koje je izreklo presudu koji su
sudije Mehanizma, ili, ukoliko nijedan od sudijajikgu izrekli kaznu nije sudija
Mehanizma, najmanje dvoje drugih sudija, predsjedodiucuje da li ¢e odobriti
pomilovanje, ublazavanje kazne ili prijevremenotpoge na slobodu. Predsjednik donosi
odluku najmanje 7 dana prije ispunjavanja usloaakje to mogte. Odluka se donosi

javno, osim ukoliko predsjednik ne odidrug&ije.

11. U sl@#ajevima koji se odnose na molbe za prijevremendapies na slobodu, u
sliéaju da predsjednik odtu da je prijevremeno pustanje na slobodu neprikbadn
odluci se mora navesti datum kéel osuiena osoba ponovo imati pravo na razmatranje
prijevremenog pustanja na slobodu, osim ukolikoij® ureteno zakonodavstvom drzave

u kojoj se izdrzava kazna.

12. Ukoliko se drzava u kojoj se izdrzava kaznagzbvog doméeg zakonodavstva
ili iz drugog razloga, ne slozi s predsjednikovotiukom da ne dopusti prijevremeno
pustanje na slobodu ili ne bude u mégosti da je prihvati, predsjednik u konsultacijama
sa sekretarom moze oditi da povie osueno lice i prebaci ga u drugu drzavu na
izdrzavanje ostatka kazne.

13. Odluka predsjednika je kaima i na nju se ne moze uloziti zalba.

1IZVRSENJE ODLUKE

14. Sekretarijat odluku odmah progijge odgovarajéim vlastima drzave u kojoj se
izdrzava kazna, koja, u skladu sa svojim sporazunsotdjedinjenim nacijama, bez

odlaganja izvrSava odredbe odluke. Kopija odlukstaMja se osienoj osobi i drugim

zainteresovanim stranama.

MICT/3/Rev.2 20. februar 2019.



Prijevod

15. Kada je to potrebno Sekretarijat, po nalogulgjexinika, obavjeStava osobe koje
su svjeddile pred odgovarajiim meiunarodnim sudom ili Mehanizmom nadsmju
osuienoj osobi o pustanju na slobodu te osobe, odred&kojece ona otputovati nakon
pustanja na slobodu i o svim drugim informacijarogekpredsjednik smatra relevantnim.

Dana 20. februara 2019. /potpis na originalu/
U Haagu, sudija Carmel Agius,
Nizozemska predsjednik

[pecat Mehanizmal]
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